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INSTRUCCIONES PARA AUTORES
: alldea

4

La revista acepta durante todo el afio articulos cientificos que versen sobre fronteras o regiones con componentes
de fronteras, integracion regional en sus diferentes dimensiones y globalizacién, asi como resefias bibliograficas de
libros relacionados con estas tematicas. Los trabajos seran sometidos a la consideracion de arbitros para determinar
su pertinencia, aportes y nivel cientifico y aceptacion para su publicacion. sélo se aceptan textos inéditos y que no
hayan sido propuestos en forma simultanea a otras revistas nacionales. Las propuestas (original, copia y soporte
informatico) deben ser enviados al CEFI: Av. Universidad, Edificio Administrativo ULA-Tachira, piso 3, Sector Paramillo,
San Cristébal, Tachira, Venezuela. También podran enviarse contribuciones por via electrénica a aldeamun@ula.ve
o aldeamundo@gmail.com.

Deben ser escritos a doble espacio, en tamafo carta o DIN A4, empleando una sola cara. Su extensién no
debe exceder las 8000 palabras,incluidas notas, bibliografia, resimenes, figuras, cuadros y referencias del autor. El
tamafio de la letra sera de 12 puntos para el texto y 10 puntos para la bibliografia, siendo recomendable la fuente de
letra Times. El texto original ira encabezado por el titulo en castellano, inglés y en francés cuya extension no podra
ser mayor de 15 palabras. Seguidamente deben ubicarse el resumen en espafiol, inglés y en francés (maximo 150
palabras cada uno), las palabras clave, keywords y mots clés (minimo 4, maximo 6 en cada idioma). En hoja aparte
deben aparecer los datos del autor(es): Apellidos, nombres, breve resefia curricular en la cual se informe sobre su
cargo, afiliacién institucional e intereses de investigacion actual (maximo 150 palabras), direccién, teléfono-fax; y
correo electronico.

Las notas deben reducirse al minimo, enumerarlas y colocarlas al final del articulo, antes de la bibliografia. Los
graficos, cuadros o mapas deben incluir su respectiva leyenda y la especificacion exacta del sitio donde deben ser
insertos. Los cuadros, figuras o ilustraciones (fotos, mapas, graficos) deben tener numeracion arabiga. Las citas
deben corresponder a su original en su redaccion y puntuacion. Toda cita textual debe indicar apellido, autor y nimero
de pagina, tal como se indica en el punto c). Las citas breves deberan incluirse en el texto entre comillas.

Citas mas extensas deberan estar alineadas 5 espacios a la izquierda y no requieren comillas. Cambios o
afnadiduras deben identificarse con corchetes, elipse (...) se deben utilizar para identificar omisiones, “subrayado,
negritas o cursiva nuestros” deben ser indicados. Todas las citas deben ser especificadas en el texto de la siguiente
forma:

(a) Si el autor es indicado en el texto, citar por el afio de publicacion:

.. Giddens (1996) ha argumentado...
(b) Si el autor no es nombrado en el texto, citar entre paréntesis indicando apellido, coma y afio de publicacion:
...como se ha indicado (Bulmer Thomas, 1979) la integracion es...
(c) Si es necesario, el numero de pagina debe seguir el afio de la publicacion, separado por dos puntos:
..se argumentoé (Nye, 2001: 325) que .....
(d) Doble autor debe ser por “y”; multiples autores deben ser todos citados la primera vez y por et al en adelante):
.. Otros enfoques (Haas y Schmitter, 1971: 240-41)... sefialan
...muchos argumentan (Deustch et al., 1979: 256-58) que...
(e) Si un autor tiene multiple referencias correspondientes a un mismo afio, especificar cada una de ellas
utilizando letras minusculas:
...por otro lado también se argumenta (Del Arenal, 2003a: 125; Truyol 1976b: 265) que...
(f) Series de referencias deben ser ordenadas cronolégicamente entre paréntesis y separadas por punto y coma:
...quienes defienden esta posicién (George, 1982; Holsti, 1983; Starr, 1983) y muchos...

Al final del trabajo, después de las notas, se debe incluir una lista en orden alfabético de las referencias, como
se indica a continuacion:

(a) Libros: apellido(s) y nombre(s) del (los) autor (es), afio entre paréntesis, titulo en cursivas, edicién si es el
caso, punto y seguido, ciudad y editor.
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VACCHINO, Juan Mario (1982), Integracién econémica regional. Caracas, Universidad Central de Venezuela.
KEOHANE, Robert O y Joseph Nye (2001), Power and Interdependence, 3rd ed. New York, Longman.

(b) Articulos de revistas: apellido(s) y nombre(s) del (los) autor (es), afio entre paréntesis, titulo entre comillas,
punto y seguido, nombre de la revista entre comillas, vol. o afio, no., mes de publicacion, ciudad, pais, pp. para indicar
los nimero de paginas.

JENKINS, Rhys (1997), “Trade Liberalisation in Latin America: the Bolivian Case”. Bulletin of Latin American
Research, vol. 18, no. 3, September, London, pp. 307-329.

(c) Capitulos de libros: apellido(s) en mayusculas y nombre(s) del (los) autor (es), afio entre paréntesis, titulo
entre comillas, punto y seguido, luego en seguido del (los) apellido(s) y nombre(s) del (los) editor (es), titulo del libro
en cursivas, edicion si es caso, punto y seguido, ciudad y editor, pp. para indicar los nimero de paginas.

BULMER THOMAS, Victor (1998), “Del regionalismo cerrado al regionalismo abierto”. En Bricefio Ruiz, José
(compilador), Escenario de la Integracion Regional en las Américas. Mérida, Venezuela, Universidad de los Andes,
pp. 3202-362.

(d) Monografias y Papeles de Trabajos: apellido(s) en mayuscula y nombre(s) del (los) autor (es), afo entre
paréntesis, titulo en cursivas, punto y seguido, titulo de la serie, nimero del trabajo y fecha de publicacion sin incluir
afo, si es el caso, ciudad y editor.

GIORDANO, Paolo (2003), The External Dimension of Mercosur: Propects for North-South Integration within the
European Union. INTAL - ITD — STA Ocassional Papers, no. 19, January.

(e) Articulo de fuente electronica: segun este modelo:

ALADI (2001), Secretaria General de la ALADI, en linea: http://www.aladi.org (consulta 03-05-2001).

Las resenas bibliograficas deberan ser comentarios descriptivos y/o analisis de publicaciones recientes, tener
una extensién no mayorde1500 palabras y estar relacionadas con la tematica de la revista.

La redaccion se reserva el derecho de publicar el trabajo en la edicion que considere mas conveniente y de hacer
los ajustes que aseguren la calidad de la publicacion.

En caso de autores venezolanos, si el articulo es resultado de un proyecto de investigacion financiado por
organismos como el FONACIT, FUNDACITE o el CDCHT, se recomienda la inclusién de nota de agradecimiento a
éstas.

La no adecuacion a las presentes normas sera razon suficiente para su no aceptacioén. Los autores recibiran tres
ejemplares de la revista en la cual haya sido publicado su articulo.
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INSTRUCTIONS TO AUTHORS
o alilea

4

The journal welcomes articles throughout the year with respect to border o regions with border relations, regional
integration in its different dimensions and globalization. Similarly, books comments related to these issues are also
accepted. Articles will be subjected to peer review to determine their pertinence, contribution, scientific level and
acceptance for publication. Editors will consider papers that represent original work, not previously published, not
submitted to any other publication at the same time. Articles (original, copy and diskette) must be sent to: CEFI:
Av. Universidad, Edificio Administrativo ULA-Tachira, piso 3, Sector Paramillo, San Cristobal, Tachira, Venezuela.
Contributions can also be sent by e-mail to the following address: aldeamun@ula.ve o aldeamundo@gmail.com.

Manuscripts should be typed on one side paper with double space throughout. Long articles should not exceed
8000, including notes, bibliography, abstracts, tables, figures and information of authors. Submitted work must be
typed on 12 point font for the main text and 10 point font for bibliography. Time font is recommended. Primary headings
and title must be in Spanish, English and Frangais, the extension of which cannot exceed 15 words. Authors must
also send 150 words abstract in Spanish, English and Frangais, keywords, palabras clave and mots clés (minimum 4,
maximum 6 in each language). The following information should be provided on a separated sheet: Author’s name and
surname, a very brief biographical describing author’s current affiliation and research interest (maximum 150 words),
address, phone, fax number and e-mail.

Footnotes should be kept a minimum, numbered consecutively, and listed at the end of paper, before bibliography.
Graphics, tables and maps must include their respective heading and authors should indicate where in body of text
must be inserted. Tables, figures and illustrations (photos, maps and graphics) must be in Arabic numeration. Quoting
must correspond exactly to the original in wording, spelling and punctuation.

Short quotation within the text should be noted by quotation marks; longer quotations should be indented from the
left margin and require no quotation mark. Changes and additions to quotations should be identified by bracketing;
ellipses (...) should be used to identify omissions; “emphasis added” should also be indicated. All citation should be
identified in the text in the following manner:

(a)lf the author is named in the text, cite by year of publication:

...Giddens (1996) has argued...

(b) If the author is not named in the text, cite by last name, colon and the year of publication:

...it has been noted (Bulmer Thomas, 1979) regional integration is...

(c) If necessary, pagination should follow the year of publication, separated by a colon:

...itwas argued (Nye, 2001: 325) that...

(d) Dual authors should be joined by “and”; multiple authors should be listed in full on first citation and indicated
by et. al. thereafter:

...other approaches (Haas and Schmitter, 1971: 240-241) concede...

(e) If an author has multiple references for any single publication year, indicate specific works by use of lower-case
letters:

...On the other hand, other specialists (Arenal, 2003a: 125; Truyol, 1976b: 265) argue...

(f) Series of references should be enclosed chronologically within parentheses and separated by semicolons:

...proponents of this position (George, 1982; Holsti, 1983; Starr, 1983) and many...

A bibliography should be given in full, following the notes, in alphabetical order author’s surnames. References
should conform to the following format:

(a) References to books should list author(s), year in parentheses, title in italics, edition, place of publication,
publisher:

VACCHINO, Juan Mario. (1982). Integracion econémica regional. Caracas, Universidad Central de Venezuela.

KEOHANE, Robert O. y Joseph Nye. (2001). Power and Interdependence, 3rd ed. New York, Longman.

(b) References to journal articles should list author(s), year, title of article noted by quotation marks, journal name
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in italics, vol. or year, no. and inclusive pages indicated by pp. :

JENKINS, Rhys (1997). “Trade Liberalization in Latin America: the Bolivian Case”. Bulletin of Latin American
Research, vol. 18, no. 3, September, London, pp. 307-329.

(c) References to works in edited volumes should list author (s), year, essay title noted by quotation marks, In,
author ‘s surname and name, editor, title of volume in italics, place of publication, publisher, inclusive pages indicated
by pp.

BULMER THOMAS, Victor. (1998). “Del regionalismo cerrado al regionalismo abierto”: En Bricefio Ruiz, José
(compilador), Escenario de la Integracion Regional en las Américas. Mérida, Venezuela, Universidad de los Andes,
pp. 3202-362.

(d) References to a monograph in a series should list author (s), year, title in italics, series title, number and date
of publication, place of publication and publishers.

GIORDANO, Paolo. (2003). The External Dimension of Mercosur: Prospects for North-South integration within the
European Union. INTAL ITD.— STA Ocassional Papers, no. 19, January.

(e) Electronic sources: following this model:

ALADI. (2001), Secretaria General de la ALADI, en linea: http:www.aladi.org (consulta 03-05-2001).

Reviews on recent publications pertaining to or of interest to Aldea Mundo will be also accepted. They must be
descriptive comments or analysis to recent publications, the extension of which must not exceed 1500 words.

The editors reserve the right to make minor modifications to papers in order to improve the quality of publication.
Any submission not conforming to these requirements is incomplete and will be not considered for review. Author will
receive theree copies of the issue in which their contribution appears.
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INSTRUCTIVO PARA ARBITROS
aliea

f

$

7,

Aldea Mundo es una publicacién arbitrada. Para ello existe un Comité de Arbitraje constituido por destacados
especialistas y expertos en las areas tematicas de la revista, venezolanos y extranjeros. Para garantizar la mayor
objetividad e imparcialidad se mantendra anénima la constitucién del Comité de Arbitraje.

El sistema de arbitraje adoptado es el conocido como “doble ciego”, en el que participara un arbitro interno y uno
externo. Se asegurara la confidencialidad del proceso y se mantendra en reserva las identidades de los arbitros y de
los autores, para evitar el conocimiento entre los mismos. Los trabajos presentados por miembros del CEFI deberan
ser igualmente arbitrados y no podra serlo por ninguno de los miembros de este Centro de investigaciones. En este
caso, los trabajos seran enviados a arbitros externos.En la realizacién de su trabajo los arbitros deberan considerar
las siguientes recomendaciones:

ASPECTO DE FONDO:

Pertenencia del tema: sefalar si la tematica del articulo es relevante segun la especialidad de la Revista y si
representa un aporte en la literatura sobre el tema.

Metodologia y objetivos del trabajo: Describir si la metodologia utilizada es pertinente. Sefalar si se indica en
forma explicita el objetivo del trabajo. Debe indicar ademas si la pregunta que intenta resolver o el objetivo que se
pretende desarrollar son significativos.

Desarrollo: precisar si existe coherencia en las ideas emitidas. No puede tratarse de una simple descripcion,
sino que debe haber exigencia en cuanto al analisis y los resultados, que deben ser coherentes con el desarrollo del
tema. El arbitro debe dar especial consideracion a este ultimo aspecto.

Trabajos cuantitativos: si se trata de una investigaciéon cuantitativa de campo debe existir una adecuada
definicion de la muestra, determinar su validez estadistica y la pertinencia de las técnicas y el método de analisis.

Conclusiones: determinar si existe rigor, pertinencia y originalidad en las conclusiones. Expresar si éstas se
derivan estrictamente de lo aportado durante el desarrollo del articulo.

Resumen: sefialar si el resumen describe de forma adecuada la globalidad del articulo, el problema que se
plantea, las hipotesis para resolverlo y las conclusiones.

Bibliografia: precisar si en la bibliografia utilizada se incluyen los aportes mas actualizados en la literatura sobre
el tema o, sin por el contrario, se considera poco actualizada.

Aportes a la comprension y desarrollo de la tematica: indicar si el articulo representa un aporte significativo
en la literatura existente sobre el tema

ASPECTOS DE FORMA

Titulo: comprobar si se corresponde con el contenido del articulo.

Estilo: precisar si existe claridad, coherencia en la sintaxis y buena ortografia.

Organizacion del articulo: Comprobar si existen subdivisiones claras, indicando la metodologia seguida, los
resultados obtenidos y la discusion de éstos.

Citas y notas: determinar si estan ubicadas al final del articulo.

Referencias: verificar si estan en el texto del articulo y si son agrupadas al final siguiendo el modelo indicado en
las instrucciones para los colaboradores.

Resumen y palabras claves: verificar si el texto esta acompafiado de un resumen en espafiol, ingles y francés
(maximo 150 palabras) y de hasta 10 palabras claves en espafiol, inglés y francés. Este debe expresar claramente
el contenido del articulo: el area tematica, los objetivos, la metodologia y las partes en las cuales se divide la
investigacion.
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En base a estos criterios, los arbitros emitiran un veredicto acerca de la aceptacién o no del articulo para su
publicacion, la cual sera considerada por el Comité Editorial de Aldea Mundo. El arbitro debera optar por alguna de
las siguientes clasificaciones:

1. PUBLICABLE SIN MODIFICACIONES: cuando considere que el articulo no requiere modificaciones relevantes,
para lo cual el editor procedera a incluirlo en el proximo numero de Aldea Mundo.

2. PUBLICABLE CON MODIFICACIONES: cuando el arbitro considera que el trabajo requiere algun tipo de
ajuste o correccion. El arbitro debe sefialar si se tratan de modificaciones menores, normalmente para solventar
problemas de forma, pero que no afectan el fondo del articulo, o si tratan de modificaciones mayores que implican
una critica a los argumentos centrales del articulo. En ambos casos, el editor remitira las observaciones al autor para
su consideracion. Realizadas las correcciones, el autor enviara una nueva version al editor, quien verificara si se
han realizado las modificaciones sugeridas. Una vez aprobada la nueva versién, se procedera a su publicacion en el
préximo numero de la Revista.

3. NO PUBLICABLE: cuando el arbitro considera que el articulo sufre de una serie de deficiencias de forma y de
fondo que no recomiendan su publicacion.

En el caso que el arbitro tome la decisién 1 y 2 debe presentar la debida argumentacién. En el caso 1
debe sefalarse de manera clara y detallada las observaciones que seran enviadas al autor para que realice las
observaciones pertinentes. En el caso 3 debe justificar igualmente las razones que conducen a rechazar al articulo,
las cuales seran transmitidas al autor.
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Resena

POR: JAVIER RECABARREN

DIPLOMACIA PUBLICA DE CHINA EN AMERICA
LATINA: LECCIONES PARA CHILE

Rodrigues, |. & Shougguo, Y. (Santiago, RIL Editores) 2013, 331 pp. ISBN; 978-956-01-0032-0

El libro “Diplomacia publica de China en América
Latina: lecciones para Chile”, editado por Isabel
Rodriguez y Yang Shouguo, es un estudio que busca
hacerse cargo del tema de la diplomacia publica de
China hacia América Latina. Concepto que por lo
deméas es relativamente nuevo en el ambito de las
Relaciones Internacionales asi como en la politica
exterior de China, a medida que el Estado ha
dejado de ser un actor unitario y coherente en su
accionar internacional; pasando a desarrollar ahora
—ademas de relaciones interestatales- relaciones
transgubernamentales, y relaciones transnacionales
entre actores sociales que traspasan las fronteras
de los Estados para relacionarse con Estados,
gobiernos, empresas y ONGs.

Siguiendo al libro, si la diplomacia publica la
podemos definir como la accion de los Estados de
comunicar a otros Estados y a sus sociedades
elementos como su politica exterior, sus valores
politicos y su cultura, ha pasado a ser importante
incluir a distintos actores de sus sociedades, tales
como empresarios, académicos, politicos, emigrantes,
deportistas, entre otros, para que comuniquen a otras
sociedades los aspectos que consideran relevantes
de su imagen internacional. Pero esta idea no es
homogénea para todos. Como bien se nos cuenta
en el prélogo del libro, China ha debido modificar el
contenido del término a su realidad, donde ahora la
diplomacia publica desarrollada busca incluir tanto a
las instituciones civicas como también a las oficiales,
desplegando una diplomacia integral. Llevada esta
diplomacia a los paises latinoamericanos, no deja
de ser novedoso, desde el punto de vista histérico,
comprender cuan distinta es ésta diplomacia a la que
en el tiempo otras grandes potencias han desplegado
en la region.

Por lo tanto, este trabajo tiene un doble mérito
a nuestro entender. Por una parte, busca hacerse
cargo del tipo de diplomacia que China ha venido

desarrollando hacia América Latina desde una
amplitud de perspectivas, por medio del analisis de
académicos chinos y chilenos. Pues como se sefala
al comienzo, inspirados por la preponderancia de
las relaciones sino-latinoamericanas, el rol cada vez
mas relevante de China en la esfera internacional y la
relevancia que significa el estudio de las relaciones
sino-chilenas para la insercion de Chile en laregion del
Asia-Pacifico, el Instituto de Relaciones Internacional
Contemporaneas de China (CICIR) y el Centro de
Estudios de Relaciones Internacionales (CERI), de la
Universidad del Desarrollo, se propusieron con sus
respectivos equipos de investigadores analizar, de
manera integral, la diplomacia publica de China hacia
la region latinoamericana que se ha desarrollado en
el tiempo en la medida que se ha profundizado las
relaciones sino-latinoamericanas. De este modo, por
medio de sus 11 capitulos, se ha buscado construir
una mirada compartida desde ambas posiciones
sobre la forma, la importancia y los desafios que
enfrenta hoy en dia la diplomacia publica de China en
la region latinoamericana.

Y en segundo lugar, destaca que pese a ser un
trabajo donde escriben distintos autores, donde se
suele perder la coherencia y suelen ser dispersos,
esta vez se nos presenta un estudio que se hace
cargo de tres ideas principales: 1) el contenido
politico, cultural y econémico que otorga China al
concepto de diplomacia publica al sumir su rol de
potencia global; 2) analizar y explicar desde cuando
y como China incorpora la diplomacia publica en sus
relaciones con América Latina; 3) y explora como los
paises latinoamericanos entienden a China a través
de esa diplomacia.

De esta manera, en los capitulos 1 y 3, donde
escribe respectivamente Isabel Rodriguez y Yun-
Tso Lee, se examina desde puntos de vista tedricos
e histéricos como se ha desarrollado la diplomacia
publica en general, y de China hacia América Latina
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en lo particular. La primera autora, luego de algunas
paginas donde se adentra a comprender como
han evolucionado en el ambito de las relaciones
internacionales y a través de diferentes contextos
histéricos los conceptos de poder “blando” y el de
diplomacia publica, propios del campo occidental,
estudia como China ha redefinido su lugar en el
sistema internacional tomando vy, adaptando a
“su visibn de mundo e intereses nacionales”, los
conceptos occidentales de “soft power” y diplomacia
publica. De aqui entonces, es que Rodriguez busca
comprender de qué manera China busca construir su
lugar en el sistema internacional bajo nuevas variables
de posicionamiento, destacando: las alianzas no
ideologicas; lo central del factor econdmico en
su politica exterior —-mas alld de que incorpora la
cooperacion en el ambito cultural, militar y politico-;
un liderazgo que se basa no en alianzas militares o
defensivas; que busca tener un liderazgo sobre la
base de caracteristicas propias; y por ultimo, la no
exigencia de que los demas paises tengan sistemas
politicos similares al suyo, de lo que fundamenta
Rodriguez que los valores politicos no serian el eje
de su diplomacia.

Por su parte Lee, también examina la evolucion
del término de diplomacia publica en el ambito
internacional para luego analizar mas profundamente
cémo China ha adoptado el “soft power” en funcién
del componente econdmico y cultural. Interesante
es en este capitulo, la reflexion que realiza el autor
sobre la cooperacion de China con el mundo y con
Latinoamérica en particular, que al desarrollarse
de una manera diferente a como lo habian venido
realizando la potencia del norte, ha llevado a algunos
analistas a pensarlo como una nueva forma de
influencia y cooperacion econémico. Es lo que se
ha denominado como “consenso de Beijing”. De
esta manera, Lee se hace cargo de este término,
explicando qué ha significado esa forma de acercarse
e influir econédmicamente en el mundo asi como en
América Latina.

En los capitulos 2, 4, 5, 6, y 7, donde escriben los
académicos chinos Yang Shouguo, Jia Qingguo, Yuan
Peng, Cao Ting y Sun Yanfeng, respectivamente, se
describe y analiza como se ha desarrollado y qué
caracteristicas ha tenido la diplomacia publica en
América Latina. Estos capitulos son especialmente
interesantes para el lector de esta parte del mundo
en la medida que expresan la vision de la academia
en China sobre la diplomacia de su pais desde
perspectivas distintas a como se nos muestra desde
este lado del mundo. Se destaca cémo Shouguo, en

el capitulo dos, enfatiza y explica no sélo el hecho del
incremento de las relaciones sino-latinoamericanas
sino como la diplomacia publica, como una parte
esencial de la diplomacia integral China, fue incluida
por primera vez en un documento oficial tras el
XVIII Congreso Nacional del Partido Comunista,
“elevandose”, como dice el autor, “a un nivel de
estrategia de desarrollo nacional”.

Profundizando en una perspectiva mas critica,
Qingguo y Peng busca hacer comprender al lector
sobre la importancia que tiene para China el poder
desarrollar una mayor diplomacia publica para lograr
un liderazgo certero de China en el mundo, y cémo
se necesita fortalecerla diplomacia en los aspectos
de contactos populares, cercania de idioma vy
mayores intercambios culturales. Interesante son las
recomendaciones que realiza Peng para fortalecer
una mayor y mejor relacion entre China y América
Latina. Primero, llama a que China desarrolle una
relacion mas dirigida con cada uno de los paises
latinoamericanos en razén de su diversidad. Segundo,
que se intente equilibrar el comercio bilateral y las
relaciones economicas, en la medida que el comercio
sino-latinoamericano se encuentra muy concentrado
con Brasil, Chile, México, Argentina y Panama, asi
como diversificar la estructura del comercio. Por
ultimo, que se necesita una mayor comprension
mutua que ha sido obstaculizada por las diferencias
socio-culturales, la lejania geografica y la falta de
expertos para entenderse.

En los capitulos de Ting y Yanfeng, se analizan
algunas caracteristicas sobre como se ha desplegado
la diplomacia publica por medio de la diplomacia
cultural y los chinos en ultramar. De esta manera, el
primer autor examina cémo a través de la diplomacia
cultural, China ha buscado desarrollar su soft power
y cémo se ha expresado esa diplomacia por medio
de la ensefianza del idioma mandarin, intercambio de
profesores, establecimientos culturales y programas
de hermanamiento entre ciudades. Uno de los
elementos que mas interés tiene para el autor, son
los Institutos Confucio que estan presentes en la
mayoria de los Estados Latinoamericanos, pues en
ellos se concentraria la influencia y el conocimiento
de la cultura China en Latinoamerica. Yanfeng, por
su parte, da cuenta de la importancia que han tenido
las organizaciones culturales y de otra indole, de
emigrantes chinos en el exterior, y sobre todo en Brasil
y Chile. Tan relevante han sido, que como afirma
el autor, el Consejo de Estado de China emiti6 el
“Programa Nacional para el Desarrollo de Trabajo de
los chinos de Ultramar (211.2015), donde por primera

Aldea Mundo Ao 18.N° 36/ Julio - Diciembre 2013 (2)




Aldea Mundo. Revista sobre Fronteras e Integracion. Afio 18.N°36 / Julio-Diciembre 2013 (2) ISNN 1316 - 6727 / Deposito Legal 1996 - 02TA -3

vez se expreso el objetivo de “expandir la diplomacia
publica china de los chinos en el extranjero”.

Los ultimos cuatro capitulos, perteneciente a
Ivan Witker, Natalia Lizama, Fernando Schmidt y
Diego Leiva, se hacen cargo de cémo los paises
Latinoamericanos y principalmente Chile, asumen
y entienden el despliegue de la diplomacia publica
de China en sus territorios. Asi, en el capituo 8,
Witker quiere llamar la atencién que si bien Beijing
ha desarrollado de manera importante una estrategia
de acercamiento por medio de elementos “blandos”,
existe también una serie de elementos de “poder
duro” que han sido ignorados. Ello se oficializé en
el Libro Blanco hacia América Latina, de noviembre
de 2008, donde resaltan los lazos militares. De este
modo, para el autor debe destacarse la cooperacion
e influencia que busca tener China en los planos
de las policias y Fuerzas Armadas, visitas oficiales
de alto nivel de las Fuerzas Armadas, transferencia
de armamento, entre otros elementos. Por su parte
Lizama, en el capitulo 9, busca destacar el estado
de avance de las relaciones paradiplomaticas sino-
chilenas, buscando comprender y explicar como se
han fortalecido en el tiempo las relaciones entre los
gobiernos subnacionales y como han alcanzado un
alto grado de institucionalizaciéon. En otras palabras,
Lizama quiere rescatar aquellos “hitos” que se han
“nutrido desde abajo las relaciones bilaterales”,
por medio de acuerdos de hermanamiento, viajes,
participaciéon en ferias comerciales, y la apertura de
oficinas comerciales.

Por ultimo, Schmidt, en el capitulo 10, examina y
llama la atencion del gran desafio que tiene Chile por
mejorar, por medio de la politica exterior, la posiciéon
chilena en China, esto es, mejorar suimagen-pais para
que de esa manera los productos chilenos puedan
llegar a ser mas competitivos en ese amplio mercado.
Por su parte Leiva, luego de hacer un compendio
analitico de los distintos capitulos del libro, se
propone obtener algunas lecciones del despliegue de
la diplomacia publica de China en Latinoamérica para
la politica exterior chilena y su insercién internacional
en América Latina y en el mundo. Para lo anterior,
destacara la necesidad de reflexionar mas sobre el
concepto de diplomacia publica e incorporarlo en la
politica exterior; segundo, que se debe “aprender de
la actitud flexible y adaptativa a las nuevas realidades
de las autoridades chinas”; tercero, comprender la
relevancia de la comunicacion en el marco de las
distintas dinamicas internacionales, asi como el papel
de los voceros y discursos para una mejor proyeccion
de la imagen pais en el exterior; y por ultimo,

aprovechar los eventos de gran convocatoria, y en
general todas las instancias y recursos disponibles,
para poder realizar una estrategia de diplomacia
publica que favorezca la imagen pais de Chile.

En definitiva, este libro nos invita a entender y
reflexionar sobre la diplomacia publica en general
asi como la que ha desplegado China hacia América
Latina en lo particular. Nos permite y nos da cuenta
también de lo distinto que ha sido el acercamiento
de esta gran potencia mundial a nuestra region, que
como planteamos al comienzo, es un hecho histérico
en si mismo. Por ultimo, como se plantean los editores
del libro, es un trabajo que busca proponer algunas
lecciones sobre como Chile debe tener mas y mejor
diplomacia publica, para de ese modo tener una
mejor insercion internacional y sobre todo en América
Latina. Lecciones que también podrian proyectarse a
otros paises de la region.
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